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Beszél On ,karpataljai magyarul”?

kétnyelviiségi hatdsok és kétnyelvii

4 £ L 3 r L " e _f
Mdrku Anita: ,Po zdkdrpdtszki. Kétnyelviiseg, ’ .
kizisségben. Ungvir: , Lira

kommunikdcios stratégidk a kdrpataljai magyar

Poligrdfcentrum, 2013. 244 p.

A mai Karpatalja teriiletet mindig is az etnikai-, kulturdlis- és nyelvi

sokszintiség jellemezte. Egy karpataljai magyar a mindennapi komljr;u-
nikacioja soran gyakran talalja magat szembe olyan hel*,r?ettel, 11}1 or
ol kell donteni, hogy melyik nyelven szolaljon meg, haszx'{al-e a valasz-
a masik nyelvbol szarmazo elemeket. Mindez sokszor
ténik, a beszél6 az adott «zituaciohoz igazitja nyelv-
munikacios stratégiak kérdésével
taljai Magyar Foiskola Hodinka

tott nyelven beliil

nem tudatosan to
hasznalatat. A dontések mogott kom

foglalkozik a II. Rakéczi Ferenc Karpa . s
Antal Intézete munkatarsanak, Marku Anitanak legjabb monograhaja.

A szerz8 doktori értekezésének kiadasra étdolngotE véltoziata » PO 2d-
karpatszki”. Kétnyelviiség, kétnyelviiség hatdsok és Iﬁetnyelv.u kommuni-
kdciés stratégidk a karpataljai magyar kozosségben cimmel jelent meg.
A kotet a pszicho- €s szocioling
alkalmazva elemzi a karpataljai magyar
giait, valamint az olyan jellemzo vonasai
t4s. F cél elérése érdekében 2 szerzé tobb ku
a kodvaltast és a szOkolcsonzest az élobesze
gokbol, strukturalt interjuk itirataibol,
t6bol. valamint az interneten talalhato
korpusz alapjan, a nyelvvalasztast nyelvhaszndlati

2009, Fiatalok 2006) eredményeit felhasznalva vizsgalta.
A kotet logikusan egymasra épuld re
szerz6 a kétnyelviiseg meghatdrozasa mellett olyan
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visztika szemléletét egyuttesen
kizosség nyelvvalasztasi straté-
t. mint a szokolcsonzes, kodval-
tatasi modszert alkalmazott:
db6l szarmazo hanganya-
a szépirodalombél, a helyi saj-
kozosségi oldalakrol gyUjtott
kérddivek (Rétegzetl

szekbol all. A bevezetd utan a
kérdésekre is Kiter,

mint a verbalis repertoar, kommunikativ kompetencia, nyelvvilanztis,
kodvalasztas. [smerteti a nyelvvalasztasi kutatdsokkal, o kodvaltdssal
foglalkoz6 hazai, nemzetkozi, orosz €s ukran szakirodalmat (s Fmel:
lett részletesen bemutatja az interferenciajelenségek, a szOkOlontnzén én
k6dvaltas tipusait, a kodvaltas inditékait kommunikacios, pragatilal,
valamint nyelvészeti és pszicholingvisztikai megkozelitésbol,

A harmadik fejezetben keriil sor a kutatds sordn alkalmazott maod-
szerek részletes ismertetésére, a kutatas tervezése sordn megfogalmazott
hipotézisek bemutatasra.

A kotet negyedik része a kdrpataljai magyar kozosség nyely:
valasztasi stratégidirol és a nyelvvilasztdst meghatirozo tényezdkrol
s76l. A kérdéives vizsgalatok eredményei alapjan Marku Anita arra a
kovetkeztetésre jut, hogy a nyelvek kozott munkamegosztas figyelheto
meg: mig a magdanszféraban szinte kizarolag az anyanyelv hasznalatos,
2 formalis szintér felé haladva egyre jobban domindl a tobbsegi nyelv
hasznalata. A nyelvvalasztast a beszédtéma és a statusz egyarant befo-
lyasolja. Az adatkozlok ukran/orosz nemzetiség(i hivatalos személlyel,

felettesiikkel munkarol, szakmardl inkabb tobbségi nyelven tarsalog-
nak, maganbeszélgetéseket kozeli ismerdseikkel, munkatarsukkal in-
kibb magyar nyelven folytatnak, ha az illetd tud magyarul. A vizsga-
lat soran az is kideriilt, hogy a megkérdezettek pozitivan viszonyulnak
sajat nyelvvéltozatukhoz, egy résziik negativ attit(idoket taplal az ukran-
nal szemben. Ugyanakkor a helyi magyarok elismerik a tobbségi nyelv
presztizsét, és hogy Kdrpataljan a boldogulis elengedhetetlen feltétele az
allamnyelv ismerete.

A kévetkezd részben a kodvaltdsi tipusok és szokdsok grammati-
kai és tarsadalmi aspektusbol torténd bemutatdsa talalhato. A fejezet-
ben rengeteg példaval illusztrélva ismerkedhet meg az olvasé a karpat-
aljai magyarsag kodviltdsi szokdsaival. A nyelvi rendszer felépitése feldl
vizsgalva az egyes szekvencidk, a mondat €s diskurzus szintjén egyarant
el6fordul kodvaltas. A vizsgdlt korpusz alapjan Mdrku Anita azt a kovet-
keztetést vonija le, hogy a viltas leginkabb a tartalmas szavakat érinti, f6-
leg egyszavas kodviltds a jellemzd, de nem ritkak a szoszerkezetek vagy
az egész mondatos vdltasok sem. A kotetben a kodvaltds pragmatikai
okairol is olvashatunk. A karpdtaljai magyar kozosségben a valtds leg-
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{6bb funkcioja, hogy a beszélé alkalmazkodjon a megvaltozott koril-
ményekhez. Nagyrészt egynyelviiek jelenléte miatt torténik a nyelvval-
tds, leggyakrabban idézés céljabol, de a megnyilatkozasokban olyanra is
szép szammal akad példa, hogy nyelvi jatékként, stilushatasként jelenik
meg a kodvaltas. A fejezetben egy 6sszefoglalé tablazatot is talalhatunk
a karpataljai kodvaltastipusokrol (12. tablazat, 162-165. old).

A kotet hatodik fejezete foglalkozik a szokolcsonzés témakorével.
A korpuszban 6sszesen 140 adatolt kolcsonszo szerepelt, ezek tulnyo-
mo tobbsége kozvetlen kolcsonzés. A kozvetlen kolcsonszavak listdja-a
14. tablazatban talalhat6 (240-243. old.). A legtobb kolcsonelem szofaja
szerint fénév.

Marku a kolcsonszok tipusai mellett azt is vizsgalta, hogy az adat-
kozl6k hogyan viszonyulnak a kolcsonzéshez. A tobbség vélekedése
szerint a kolcsonelemek hozzatartoznak a kdrpétaljai magyarok nyelv-
valtozatahoz, ezt azonositjdk ,po zakdrpatszki”-ként, azaz karpditaljai
nyelvvaltozatként, sajat nyelvhasznalatuk markans jegyeként tekintenek
ezekre az elemekre.

- A konyv utolsé fejezetében a szerzé megkisérel eloszlatni né-
hany kétnyelviiséggel, kodviltassal szembeni nyelvi mitoszt. Az egyik
ilyen tudomdnytalan nézet, hogy egyetlen beszélgetésen beltl két
vagy tobb nyelv keverésének eredménye a ,,zagyva” beszéd, a ,bom-
lott” gondolkodas kovetkezménye. A tudomdnyos kutatisok azonban
- igy Mdrku Anita vizsgalatai is - egyértelmiien alaitdimasztjdk, hogy a
kodvaltas valéjaban nagyon is rendszerezett gondolkodasi kepességre
vall, nyelvileg rendezett diskurzus jon létre a kodvaltasos szekvencia-
kat tartalmazé szovegekben is. A kdédviltasnak szamos funkcidja van
a kétnyelv(i kozosségekben, a kédviltasok révén olyan rejtett jelenté-
sek fejezhetdk ki, melyek segitik a beszél6ket kommunikacios céljaik
elérésében.

Marku Anita konyve atfogd képet nyujt a karpataljai magyarsag
nyelvhaszndlati szokasairol. A szerzo olvasméanyosan fogalmaz, nagy-
szamu példaanyaggal tdmasztja ald kovetkeztetéseit. A kotet ravilagit
arra, hogy az egymas mellett él6 népek, nyelvek, kultirdak mindig is ha-
tottak és hatnak egymadsra, s a kdrpataljai magyar nyelvhasznalatnak
szerves részét képezik a kétnyelviiségi jelenségek.
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A tartalmas kotet érdekes és értékes olvasmdany lehet mindazok
szamara, akiket érdekel, hogy hogyan is beszélnek, frnak a Kadrpatalian
¢l6 magyarok. Marku Anita kotete arrol szol, hogyan haszndljdk anya-
nyelviiket a kdrpdtaljai magyarok abban a kiviildllé szdmdra epzotilos
viligban, ahol az dtlagember nem csak egy nyelvet ért, tobbiéle fris
rendszerben frott szovegeket is képes elolvasni; azt mutatjn be o nzerzd,
hogy miként befolydsolja a helyi magyarok kommunikdcios stratégiait,
azonossagtudatukat, a nyelvekhez f{iz6dé viszonyukat, nyelvi kozléselk
szerkezetét és jellegét a tobbnyelvi, kulturalisan heterogén kornyezel,

T1oth Enikd

A nyelv mint a nemzeti azonossag tiikre: Svajc példaja

Odor Ldszlé: Svdjc él a nyelveiben is, avagy Svajc a nyelveiben is él = Korunk, 3. évf.
2013. 11. sz. 3-10 p.

A szerz6 negyéves svajci diploméciai szolgdlat utan hazatérvén 1994-
ben kezdte meg a Budapesti Corvinus Egyetemen egy svdjci kozpont
letrehozdsat. A legfontosabb tapasztalata a tanitas soran az volt, hogy a
svajci egyediség szempontjabol leglényegesebb dolgokat a német anya-
nyelvi didkok sem értették. A nyelvi eltérés nem a tajnyelvi kiillonbozo-
ségekben olt testet (hiszen ez a ,valodi” német nyelvteriileten is létezik),
hanem magukban a szavakban, a székincsben, az egyedi jelenségeket
illetd egyedi szemantikdban rakédik az irott nyelv élére.

A val6sigban tobbrél van sz6. A méssag valésiga gondolkoddsi
egyediséggel jar, mert a svéjci német ,normalis” német szavak forma
egyezese nem jelenti a valédi jelentés felismerését.

A szerz6 ilyen meggondolasokbél alkotott meg egy német-szotirt,
amely tulajdonképpen a svijci tarsadalmi kultira szétdra. A svijel vilag
specialis német szavait szaknyelven Helvetismennek nevezik, és a szer
zOben felmeriilt az 6tlet, hogy 6 lenne a sz6tarat magyarul is kindni,

Kiilon is jo oka van a szandék megvalésitasanak, mert ndlunk sok
kal nagyobb jelent6sége van a nyelvnek, mint szubkontinenstink Ny




